Platné znéni ménénych predpisu s vyznacenim
navrhovanych zmén a doplnéni



189/2011 Sb.
NARIZEN{ VLADY
ze dne 22. ¢ervna 2011

o sd¢leni klicovych informaci specidlniho fondu kelektivatheo-investovant a o poskytovani
tohoto sdéleni a statutu specialniho fondu jinym zptisobem nezZ listinou

Vlada nafizuje podle §139-edst—zékona€189/2004-Sb-e-kelektivaiminvestovant;
VHHem—z&keﬁa—c—l-g%G-l—l—Sb— § 225 odst. 3, § 230 odst. 2 a § 232 odst. 3 zakona
.../2013 Sb., o investi¢nich spolecnostech a investi¢nich fondech:
CAST PRVNI
ZAKLADN[ USTANOVEN({
§1

Ptedmét Gipravy

Toto natfizeni vlady upravuje ve vztahu ke specidlnimu fondu kelektirvnihe-investovant
, . s 4 113
tdédejenmspeetdlnifond™)

a) nalezitosti, strukturu, formu a pozadavky na jazykové vyjadieni sdéleni klicovych
informaci (dale jen ,,sdéleni),

b) podminky a zpiisob pribézné aktualizace sdéleni a lhlity pro jeho uvetejiiovani,

¢) podminky, za kterych Ize statut specidlniho fondu (dale jen ,,statut”) a sdéleni poskytnout
investorovi na nosici informaci, ktery nema listinnou podobu, a

d) podmlnky, za kterych lze statut a sdelenl poskytnout pouze na 1nternet0vych strankach

CAST DRUHA
OBECNE POZADAVKY
§ 2
Obsah sd¢leni
Sdéleni obsahuje pouze udaje a informace, které toto nafizeni stanovi nebo ptipousti.
§3

Struktura sdéleni



(1) Sd€leni se oznaci nazvem ,,Klicové informace pro investory*.
(2) Sd¢leni se ¢leni na 8 ¢asti odpovidajicich jednotlivym pismentm tohoto odstavce a
jejich potadi, pfiCemz jednotlivé casti sdéleni obsahuji udaje a informace v rozsahu

vyplyvajicim z jednotlivych paragrafii ¢asti tfeti tohoto nafizeni; jednotlivé casti sdéleni
obsahuji tyto udaje a informace:

a) zakladni udaje tykajici se sd¢leni, specidlniho fondu a tdaje—tykajiet—se—investicnt
spoleénosti;kterd-obhospedatfujespeecidlnifond-jeho obhospodarovatele a administratora
(§ 6),

b) popis irvesticnich-etl-azptisobuinvestovani-investiéni strategie (§ 7),

¢) rizikovy profil (§ 8),

d) informace o poplatcich a ndkladech specialniho fondu (§ 9),

e) informace o historické vykonnosti (§ 10a 11),

f) informace o depozitafi, hlavnim podpiirci a dalsi dopliujici informace o specialnim fondu

(§ 12),

g) informace o povoleni k ¢innosti nrebe—wytvefeni-obhospodarovatele specialniho fondu (§
13)a

h) datum uvetejnéni sdéleni (§ 14).
§ 4
Jazykové vyjadreni a zobrazeni sdéleni
(1) Sdéleni musi byt
a) zpracovano Citelng, zejména pokud jde o velikost pouzitého pisma, a
b) vyjadieno zpiisobem, ktery investorovi neznesnadiiuje pochopeni jeho obsahu, pficemz
zejména jeho jazyk musi byt jasny a srozumitelny, nelze pouzivat zargonu a odborny pojem,
pokud je to mozné, musi byt nahrazen obecné zndmym vyrazem srovnatelného vyznamu.

(2) Uziti barev nesmi omezovat jasnost a srozumitelnost obsahu sdéleni po jeho
zachyceni mechanickymi prostiedky na papir.

(3) Graficka uprava loga [§ 6 pism. b) a d)] nesmi odvadét pozornost investora od
obsahu sdéleni ani obsah sdéleni ptekryvat.

(4) Nazev sdéleni, jakoz i obchodni firma nebo nrézev—jiny nazev anebo oznaceni
specialniho fondu, musi byt provedeny vyrazné vét§im typem pisma nez ostatni text sdéleni.

§5



Listinna forma sdéleni

Po zachyceni sdéleni mechanickymi prostfedky na papir méa sdéleni rozméry 2 stran
jednoho listu, v piipad¢ strukturované¢ho specidlniho fondu (§ 17) 3 stran, formatu A4 na
vysku nebo na §itku a je lemovano okrajem Sirokym nejméné 3 mm, na némZ neni uveden
zadny text.

CAST TRETI
ZVLASTNI POZADAVKY
HLAVAI

NALEZITOSTI JEDNOTLIVYCH CASTI SDELEN{

§6

Zakladni udaje o speeidlnimfondu-a

sdéleni, specialnim fondu a jeho obhospodarovateli a administratorovi

W

Cast prvni sdéleni

je bez nazvu a obsahuje

a) uvodni ustanoveni tohoto znéni: ,,V tomto sdéleni #mrvestornalezne—naleznete klicové
informace efondu—o0 tomto fondu. Nejde o propagacni sdéleni; poskytnuti téchto informaci

vyzaduje zakon. Ulelem jer-aby—investorlépe-pochopil-zpiseb pomoci Vam lépe pochopit

investovani do tohoto fondu a rizika s tim spojena. Pro informované rozhodnuti, zda danou

investici provést,—se—investorim—dopeructie Vam doporucujeme se s timto sdélenim

seznamit.®,

b) obchodni firmu nebo nazev-jiny nazev anebo oznaceni a identifikacni ¢islo osoby, je-li
pridéleno, specidlniho fondu, poptipadé¢ také logo specidlniho fondu nebo nazev
konsolida¢niho celku, za ktery se vypracovava konsolidovana ucetni zavérka (dale jen

»konsolidaéni celek*), do néhoz je tento specialni fond zahrnut, nebe-loge-speetdlnihofondu;

¢) Udaj o tom, Ze jde o specidlni fond, a udaj o jeho druhu z hlediska tehe—dejaleehe—lﬁajeﬂeu
prevaznéinvestuje majetkovych hodnot, které mohou byt nabyty do jméni tohoto fondu",

a

d) obchodni firmu nebo nazev a identifikacni ¢islo osoby—investi€ni—spoleénosti—kterd
obhespedatruje-speeidlni-fond, je-li pridéleno, jeho obhospodarovatele, poptipad¢ také logo
tohoto obhospodarovatele nebo nazev konsolida¢niho celku, do n¢hoz je tate—investiént

spelecnostzahrauta; nebe-loge téte-investicni-spelecnosti: tento obhospodarovatel zahrnut,

e) obchodni firmu nebo nazev a identifika¢ni cislo osoby, je-li pridéleno, jeho
administratora, popripadé také logo tohoto administratora nebo nazev konsolida¢niho
celku, do néhoZ je tento administrator zahrnut, je-li administrator odliSny od
obhospodarovatele.




Y Natizeni vlady ¢&. .../2013 Sb., o investovani investi¢nich fonda a o technikach k jejich
obhospodaiovani

§ 7
Investi¢ni ele-a-zptisob-investovant strategie
(1) Nazev casti druhé sd€leni zni: ,,Investicni efle-a-zptisob-investovant strategie®; tato

¢ast sdéleni obsahuje

mohou byt nabyty do jméni specidlniho fondu, a

1. mohou-li do jeho jméni byt nabyty cenné papiry nebo zaknihované cenné
papiry, také druh téchto cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papiri,
napriklad akcie nebo dluhopisy, a

2. mohou-li do jeho jméni byt nabyty dluhopisy nebo obdobné cenné papiry
nebo zaknihované cenné papiry predstavujici pravo na splaceni dluzné castky,
potom také druh téchto dluhopisii nebo obdobnych cennych papiri nebo
zaknihovanych cennych papiri predstavujicich pravo na splaceni dluzné castky
podle jejich emitenta, napriklad dluhopisy vydavané stitem nebo dluhopisy
vydavané obchodnimi spoleénostmi, a hodnoceni kvality téchto cennych papiri
nebo zaknihovanych cennych papiri (rating),

b) odkupuje-li specidlni fond jim wydévané—eenné—papiry vydavané podilové listy nebo
investi¢ni akcie, pouceni o pravu investora podilnika nebo akcionaie na odkoupeni téchto
cennyeh—papirt podilovych listii nebo investiCnich akcii, véetné¢ udaje o terminech, ve
kterych speeidlni-fond-tyto-ecennépapiryodkupuje jsou tyto podilové listy nebo investi¢ni

akcie odkupovany,

¢) udaj o urcitém edveétvi-narednthehespedaistvi hospodarském odvétvi nebo jeho casti,
urcité zemépisné oblasti nebo urcité ¢asti financniho trhu, ve kterych specidlni fond hodla
koncentrovat nebo koncentruje své investice, nebo urcitém druhu majetls,—do—kterého
majetkovych hodnot, do kterych specidlni fond hodld koncentrovat ¢i koncentruje své
investice,

d) udaj o tom, zda specialni fond zamysh hodla sledovat nebo sleduje urcity index nebo jiny
finan¢ni kvantitativné vyjadfeny ukazatel (benchmark); z tohoto tidaje musi vyplyvat, o
jaky index nebo ukazatel se jednd a jakym zplsobem nebo v jaké mife jej specialni fond
sleduje nebo hodla sledovat,



e) udaj o tom, zda specialni fond kopiruje sréity—index nebo hodla kopirovat sloZeni indexu
akcii nebo dluhopisii nebo jiného indexu; z tohoto daje musi vyplyvat, o jaky index se

jedna a vjaké-mifeje-indexkopirovan jakym zpisobem nebo v jaké miie jej specialni fond

kopiruje nebo hodla kopirovat,

f) informace o pouziti vynosi z hospodafeni s—ebhespedafevanym se spravovanym
majetkem,

g) oznaceni specidlniho fondu podle rizika, které predstavuje druh majetka,—do—kteréhe
majetkovych hodnot, do kterych pievazné investuje,

h) daj, zda specialni fond pouziva finanéat derivaty” nebo jiné techniky k obhospodaiovani
specialniho fondu za ucelem zajisténi nebo za ucelem plnéni mrvestiénich—eile investicni
strategie, a

1) je-li ve sdé€leni specialniho fondu uvedena pftiblizna doba, po kterou by méla byt investice
drzena, aby investor mohl dosdhnout o¢ekavaného vynosu (odstavec 2), upozornéni, ze tento
specialni fond nemusi byt vhodny pro investora, ktery zamysli ziskat zpét své investované

penézni prostiedky v dobé kratsi, nez je délka piiblizné-deby;pe-kterouby-melabytinvestice

drzena—této priblizné doby; totéZz plati, je-li tato pfibliznd doba uvedena ve statutu nebo
v propagacnim sdéleni specidlniho fondu.

(2) Cast druh4 sdéleni mize dale obsahovat piibliznou dobu, po kterou by méla byt
investice drzena, aby investor mohl dosahnout o¢ekavaného vynosu.

(3) Cést druha sdéleni miize obsahovat i dalsi iidaje a informace, jsou-li dilezité pro

spravné pochopeni investicnich-eila—zptsobu—investovani-investicni strategie specialniho

fondu investorem.

(4) Informace uvedené v Casti druhé sdéleni musi jednoznacné rozliSovat mezi

jednotlivymi investicemi, jestlize by jinak informace o investicnich—eilech—a—zptisobu

nvestovéni-investicni strategii specialniho fondu mohly byt zavadéjici nebo klamavé.

2) . " ‘s y
2 odst3sikona- ¢ 92004 Shove nénizikona SRR 204H-Sh-

'8 627 odst. 1 zikona &. .../2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech.

§ 8
Rizikovy profil
Nézev casti tieti sdéleni zni: ,,Rizikovy profil; tato ¢ast sdéleni obsahuje
a) zobrazeni stupnice pro synteticky ukazatel predstavujici veliinu ziskanou na zaklade
vyhodnoceni rizik uvedenych v pismeni b) sestavenou postupem uvedenym v piiloze €. 1

k tomuto nafizeni, stru¢né zdlivodnéni zatazeni specialniho fondu do piislusné skupiny podle
tohoto ukazatele a upozornéni, ze



1. hodnota investice miize klesat i stoupat a ze neni zaruCena navratnost ptivodné
investované ¢astky,

2. zatazeni specialniho fondu do pfislusné skupiny se miize ménit a
3. zafazeni specidlniho fondu do nejméné rizikové skupiny neznamena investici bez rizika,

b) v zavislosti na zvelerém—zpiisobu—investovant zvolené investi¢ni strategii popis rizik,
jsou-li spejena-se-zvelenymzptsobeminvestovdni s ni spojena a mize-li se s nimi investor

setkat v souvislosti se svou investici do specidlniho fondu, a to
1. ivérového rizika spocivajiciho v tom, Ze emitent nebo protistrana nesplni sviij zavazek,

2. rizika nedostatecné likvidity spocivajiciho v tom, Ze urcity majetek specidlniho fondu
nebude zpenézen véas za pfiméfenou cenu a ze specialni fond z tohoto divodu nebude
schopen dostat zavazkiim ze Zadosti o odkoupeni eennyeh—papirt-podilovych listii nebo
investi¢nich akcii vydavanych specialnim fondem, nebo ze miize dojit k pozastaveni
odkupovani eennyeh—papirt—podilovych listi nebo investiCnich akcii vydavanych
specialnim fondem,

3. rizika vypotadani spojené¢ho s tim, Ze vyporadani transakee obchodu s majetkem
specialniho fondu neprobéhne tak, jak se predpokladalo, z divodu, Ze protistrana
nezaplati nebo nedodd investicni nastroje nebo jiné majetkové hodnoty ve stanovené
lhute,

4. trzniho rizika vyplyvajiciho z vlivu zmén vyvoje celkového trhu na ceny a hodnoty
jednotlivych druht-matetke druhi majetkovych hodnot v majetku specialniho fondu,

5. rizika ztraty vlivem nedostatkd nebo selhani vnitinich procest nebo lidského faktoru
anebo vlivem vn¢jSich udélosti (operacniho rizika) a rizika ztrdty majetku sveéfeného do
uschovy nebo jnéhe opatrovani, které muize byt zapfi¢inéno zejména insolventnosti,
nedbalostnim nebo umyslnym jednanim osoby, kterd ma v tschové nebo #rém-opatrovani
majetek specidlniho fondu nebo eenné—papiry podilové listy nebo akcie vydavané
specialnim fondem, a

6. rizika souvisejiciho s—investi€nim—zaméfenim se zaméfenim investiCni strategie

specialniho fondu na uréité edvetvi-naredniho—hespodatstvi hospodarské odvétvi nebo

jeho €ast, urcitou zemépisnou oblast, uréitou ¢ast finan¢niho trhu nebo urcity druh majetka
majetkovych hodnot.

§9
Poplatky a naklady specialniho fondu

(1) Nazev casti ¢tvrté sd€leni zni: ,,Poplatky a naklady specidlniho fondu®; ¢ast ctvrta
sdéleni obsahuje tabulku uvedenou v ptiloze €. 2 k tomuto natizeni, pticemz

a) do polozky ,,vstupni poplatek* se uvede maximalni vyse uplaty, kterou lze investorovi
uctovat pred uskute¢nénim jeho investice,



b) do polozky ,,vystupni poplatek” se uvede maximalni vySe tuplaty, kterou lze investorovi
uctovat po ukonceni jeho investice,

¢) do polozky ,,celkova nakladovost* se uvede celkovd vySe nékladi hrazenych z majetku
specidlniho fondu a

d) do polozky ,,vykonnostni poplatek se uvede celkova vySe tUplaty, kterou Ize hradit
z majetku specidlniho fondu v piipadé, ze jeho vykonnost ptfesdhne stanoveny ukazatel
(benchmark), s nimz je vykonnost srovnavana, pokud tato uplata neni zahrnuta v polozce
uvedené v pismeni c).

(2) Vyse poplatkll a celkové nadkladovosti se uvede v procentnim vyjadieni spolu se
zakladem, ze kterého vypocet vychazi. Celkova nakladovost se uvede za predchozi ucetni
obdobi.

(3) Cast ¢tvrta sdéleni dale obsahuje informaci o tom, Ze

a) poplatky uctované investorim a naklady hrazené z majetku specialniho fondu slouzi k
zajiSténi sprévy—majetks obhospodafovani a administrace specidlniho fondu, vcetné
vydavani nebo prodeje a odkupovani eennyeh—papiré podilovych listii nebo investi¢nich
akcii vydavanych specialnim fondem, a Ze tyto poplatky a ndklady snizuji potencialni
vynosnost investice pro investora, a

b) detailni ptehled a popis poplatkli uctovanych investoriim a nékladii hrazenych z majetku
specialniho fondu obsahuje statut.

(4) Namisto tdajii uvedenych v odstavci 1 pism. ¢) a d) se

a) u specidlnich fondu, které uctuji pausalni poplatek zahrnujici veskeré poplatky a dalsi
naklady uctované investorim, uvede tento pausalni poplatek a

b) u specidlnich fondi, které stanovi maximalni u¢tovatelnou vysi poplatku a nakladi, uvede

tato maximalni uctovatelnd vyse, pokud se irvestiéni-—spoleénost-obhespoedaiujieispeeialnt

fond obhospodarovatel specialniho fondu ziroven zavaze tuto vySi dodrzet a uhradit
jakékoli dalsi naklady ze svého.

(5) Nelze-li jinak, ur¢i se vySe celkové nakladovosti uvedené v odstavci 1 pism. c)
kvalifikovanym odhadem. V takovém piipad¢ se tdaj o odhadu doplni o upozornéni, ze vyse
celkové nakladovosti predstavuje pouze odhad, a o informaci, kde a kdy se mize investor s
vysi celkové nékladovosti, kterd jiz neni odhadem, seznamit.

§ 10
Historick4 vykonnost

(1) Nazev casti paté sdéleni zni: ,,Historickd vykonnost®; ¢ast pata sdéleni obsahuje

a) upozornéni, Ze se pouzité Udaje tykaji minulosti a ze vykonnost v minulosti neni
spolehlivym ukazatelem budoucich vynosi,



b) udaje o vlivu poplatkii a ndkladti na vykonnost specialniho fondu a

¢) historickou vykonnost v podob¢ sloupcového diagramu znazoriiujiciho ro¢ni vynosy po
zdanéni za poslednich alespont 10 po sobé nasledujicich let, zobrazené¢ho v souladu s kritérii
uvedenymi v pfiloze €. 3 k tomuto natizeni.

(2) V ptipadé, ze specialni fond existuje po dobu kratsi nez 10 let, avSak po dobu delsi
nez 1 rok, uvedou se ro¢ni vynosy za vSechny roky jeho existence. Pokud za nékteré obdobi
nejsou udaje k dispozici, vyznaci se v piisluSné casti sloupcového diagramu datum bez
zaznamu vykonnosti. Pokud od vzniku nebe—wytvefent specidlniho fondu uplynulo méné nez
1 rok, uvede se upozornéni na nedostatek udaji, které by investorovi mohly poskytnout
informace o historické vykonnosti specialniho fondu.

(3) Udaje o historické vykonnosti musi byt doplnény vysvétlivkou, zda vypocet
vynost zohlednuje i poplatky spojené s vydavanim nebo upisem a odkupovanim eenwyeh

papirt podilovych listii nebo akcii vydavanych specidlnim fondem, poptipad¢ jiné poplatky
nebo néklady.

(4) Cast pata sdéleni mize dale obsahovat

a) srovnani historické vykonnosti stanovené podle pismene b) s vyvojem indexu nebo
ukazatele (benchmarku) sledovaného specidlnim fondem v ptipadé€, Ze specialni fond takovy
index nebo ukazatel (benchmark) sleduje; srovnani se uvede v podob¢ sloupcového diagramu
zachycujiciho srovndvané tdaje,

b) celkovou primérnou historickou vykonnost za obdobi zvolenych poslednich po sobé
nasledujicich let, pokud specialni fond po takové obdobi existuje, a za obdobi jeho existence,
pokud existuje po dobu kratsi nez 10 let, nebo

c) srovnani celkové primérné vykonnosti za obdobi zvolenych poslednich po sobé
nasledujicich let, pokud specidlni fond po takovou dobu existuje, s vyvojem indexu nebo
ukazatele (benchmarku) sledovaného specidlnim fondem, a za obdobi jeho existence, pokud
existuje po dobu kratsi nez 10 let.

(5) Sloupcovy diagram musi byt zobrazen c¢itelné a nesmi po zachyceni sdé€leni
mechanickymi prostiedky na papir presdhnout rozméry délky a Sitky 1 strany formatu AS5;
sloupcovy diagram se doplni upozornénim na

a) svou omezenou vypovidaci schopnost, pokud jde o budouci vykonnost specialniho fondu,

b) poplatky a néaklady, které byly zahrnuty do vypoctu historické vykonnosti specialniho
fondu a které byly z vypoctu vylouceny,

¢) rok, od kterého specialni fond existuje, a
d) ménu, v niz je historicka vykonnost specidlniho fondu pocitana.

(6) Sdéleni nesmi obsahovat tdaje o vykonnosti specialniho fondu za rok, v némz se
sd¢leni uvetejnilo nebo ma uvetejnit.



(7) Vypocet historické vykonnosti specidlniho fondu vychazi z hodnoty Hastathe
fondového kapitalu specidlniho fondu a z predpokladu, ze veskeré rozdélitelné vynosy
specidlniho fondu byly znovu investovany.

§11

Historickéd vykonnost v ptipad¢ pedstatnézmény-investicnich-eilinebo-zptisobuinvestovant-

zmény investi¢ni strategie

Pokud béhem obdobi zobrazovaného ve sloupcovém diagramu podle § 10 odst. 1
pism. ¢) nebo podle § 10 odst. 2 dosSlo k—pedstatnézmene—investicnich—ethnebo—zptisobu
investovani-ke zméné investicni strategie specidlniho fondu, které-evlivaty-ktera podstatné
ovlivnila jeho vykonnost, uvede se ve sloupcovém diagramu i obdobi piedchazejici této
zméné. Udaj vztahujici se k tomuto obdobi se doplni vysvétlivkou, Zze dané vykonnosti bylo
dosazeno za jinych okolnosti.

§ 12
Informace o depozitati a dalsi dopliujici informace

Nazev casti Sesté sdéleni zni: ,,Dalsi-praktieké-Praktické informace®; tato ¢ast sdéleni
obsahuje

a) nézev obchodni firmu nebo nazev a identifikacni ¢islo osoby, je-li pridéleno, depozitaie
specialniho fondu, popripadé také logo tohoto depozitaie nebo nizev konsolida¢niho
celku, do néhoz je tento depozitai zahrnut, a, vyuziva-li specialni fond sluZzeb hlavniho
podpiirce, také obchodni firmu nebo nazev a identifikacni ¢islo osoby, je-li pridéleno,
hlavniho podpiirce specidlniho fondu, popripadé také logo tohoto hlavniho podpiirce
nebo nazev konsolida¢niho celku, do néhoz je tento hlavni podpiirce zahrnut,

b) informaci o pravu na poskytnuti dalSich dokumentd a adaji, tykajicich se specialniho
fondu® ),

c¢) udaj o kontaktnim misté, kde je mozné v piipad¢ potieby ziskat dodate¢né informace a
udaje, zahrnujici adresu, telefon,—e-mailoven—adresa—a—internetovou—adrest adresu
elektronické poSty a adresu internetovych stranek tohoto kontaktniho mista, a

fondy.

3§ 224, § 225, § 233 odst. 2 a § 237 odst. 2 zikona & .../2013 Sb., o investi¢nich
spole¢nostech a investi¢nich fondech.



§13

Informace o povoleni

(1) Cast sedma sdéleni je bez nazvu a obsahuje, jde-li o specialni fond, ktery je
samospravnym investiénim fondem, nebo o specialni fond, jehoZ obhospodariovatelem je
investi€ni spoleénost nebo zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 zikona
upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy, text tohoto znéni: ,,Povoleni
k ¢innosti obhospoda¥ovatele tohoto specialniho fondu bylo vydino v Ceské republice.
Obhospodaiovatel tohoto specialniho fondu podléha dohledu Ceské narodni banky.*

(2) Jde-li o specialni fond, jehoZ obhospodarovatelem je zahrani¢ni osoba
uvedena v § 14 odst. 2 ziakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy,
pouZije se odstavec 1 obdobné s tim, Ze

a) udaj o Ceské republice se nahradi nazvem jiného ¢lenského statu v Eeském
jazyce, ve kterém bylo tomuto obhospodarovateli udéleno povoleni, které jej opraviiuje
obhospodarovat tento specialni fond a

b) idaj o Ceské narodni bance se nahradi oznafenim organu dohledu jiného
¢lenského statu, ktery tomuto obhospodarovateli udélil povoleni uvedené v pismeni a).

(3) Je-li administratorem specialniho fondu osoba odliSna od obhospodarovatele,
pouZije se pro uvedeni idaji a informaci o povoleni tohoto administratora odstavec 1 a
2 obdobné.

§ 14

Udaj o uvefejnéni

Cast osma sdéleni je bez ndzvu a obsahuje datum uvefejnéni sdéleni, kterému
predchazi text tohoto znéni: ,, Toto sdéleni klicovych informaci bylo vyhotoveno ke dni®.

HLAVA I



ZVLASTNI NALEZITOSTI NEKTERYCH CASTI SDELEN{
§15
Zvlastni nalezitosti sd¢leni-speetdtnihe fondu fonda

Sd&leni specialniho fondu fondi™, ktery ma podle svého statutu investovat vice nez
49 % hodnoty svého majetku do cennych papirti nebo zaknihovanych cennych papiri
vydavanych investi¢nimi fondy nebo zahrani¢nimi investi¢énimi fondy (fond fondu), dale
obsahuje

a) v casti druhé strucny popis jeho mesﬁénéeh—eﬁl—a—zp’?}seba—mes{evéﬂi—investiéni

strategie, pokud se jedna o investice do cennych papiri nebo zaknihovanych cennych

papiri vydavanych jinymi fendy—kelektivatho—investovani—investicnimi fondy nebo

zahrani¢nimi investi¢nimi fondy, a

b) v casti tfeti popis rizik plynoucich z kazdého fendukelektivatho-investovani-investi¢niho
fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu vydavajiciho cenné papiry nebo zaknihované

cenné papiry, do kterych speeidlni—fond—fondt—tento fond investuje, pokud z peclivého
podnikatelského uvazeni vyplyva, Ze tato rizika maji nebo mohou mit podstatny vliv na

speeitlni-fondfondt-tento fond jako celek.

§ 16

Zvlastni nalezitosti sd¢leni speetdtnihe fondu nemovitosti

Sdéleni—speeidlniho—fondu—nemovitosti” Sdéleni specidlniho fondu, ktery podle
svého statutu investuje do nemovitosti a icasti v nemovitostnich spole¢nostech (fond
nemovitosti), obsahuje v ¢asti tieti namisto stupnice syntetického ukazatele podle § 8 pism.
a) struény popis existujicich rizik souvisejicich s konkrétni nemovitosti v majetku speetélnihe
fondu—nemeovitosti—tohoto fondu, nebo s konkrétni ucasti speeitlntho—fondu—nemeovitostt
tohoto fondu v nemovitostni spole¢nosti®, napiiklad riziko vyplyvajici ze stavebni zavady
takové nemovitosti nebo z jeji ekologické zatéze.

6§ 100 odst. 2 véta za stiednikem zikona ¢&. .../2013 Sb., o investi¢nich spole&nostech a
investi¢nich fondech.

§17



Zvlastni nalezitosti sdéleni strukturovaného specialniho fondu

(1) Strukturovany specialni fond je specialni fond, ktery investorim—svym
podilnikiim nebo akcionaium k ur¢itému pevné stanovenému datu vyplaci penézité plnéni,
jehoz vyse odpovida vysledku zjisténému podle matematického vzorce, ktery zohlediuje jako
svou zakladni proménnou zménu veliCiny, jejiz hodnota se vztahuje k urcité majetkové
hodnoté, souboru majetkovych hodnot, finan¢nim indexiim nebo jinym kvantitativné
vyjadienym ukazatelim.

(2) Sdéleni strukturovaného specidlniho fondu v casti druhé, kromé nélezitosti
uvedenych v § 7, dale obsahuje

a) vysvétleni zpltisobu vypoctu vyse penézittho plnéni vyplaceného strukturovanym
specialnim fondem podle odstavce 1 a

b) alesponl 3 modelové ptiklady zndzoriiujici zménu vyse penézitého plnéni podle odstavce 1
v zévislosti na raznych trznich podminkach, doplnéné o upozornéni, ze se jedna o modelové
ptiklady, které nejsou ukazatelem budouci vykonnosti fondu.

(3) Sdéleni strukturovaného specialniho fondu neobsahuje ¢ast patou.

§18
Obsah sdéleni v pripadé vydavani riiznych druhii podilovych listii nebo akeii
Vydava-li specialni fond rizné druhy podilovych listi nebo akcii’, musi ze

sdéleni alesponi odkazem na statut tohoto fondu vyplyvat, jaka zvlaStni priava jsou
s jednotlivymi druhy podilovych listli nebo akcii spojena.

7§ 120 a § 167 odst. 1 véta tieti zdkona ¢&. .../2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a
investi¢nich fondech a § 276 zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a
druZzstvech (zakon o obchodnich korporacich).
CAST CTVRTA
PRUBEZNA AKTUALIZACE SDELEN{ A LHUTY PRO JEHO UVEREINOVANT{

§ 19



Aktualizace sdéleni

Sdéleni kllcovych 1nf0rmac1 aktuallzuje admmlstrator spec1almh0 fondu Vzdy nejmene
jednou za 12 mésicl eveh o

odkladu—aktualizuji, v prlpade potreby, naprlklad v souv1slost1 se zménou statutu nebo
stanov, vSak bez zbytecného odkladu po rozhodné udalesti; ve sloupcovém diagramu
zachycujicim historickou vykonnost se vzdy zohledni vykonnost speciadlniho fondu v
pfedchéazejicim roce.

§ 20

Uvetejnéni aktualizovaného sdéleni

(1) Pokud bylo sdé€leni aktualizovano, speeidlni—fondnebe—investiéni—speolecnost

aktualizované sdéleni se bez zbyte¢né¢ho odkladu uvetejni.

(2) Pokud bylo sdé€leni aktualizovano v souvislosti se zménou stanov nebo statutu,

uveiejni se aktualizované sd¢leni-vzdy-prede-dnem;kdyzmena soucasné se zménou stanov
nebo statutu-nabyvé-téinnestt.

(3) Sdéleni obsahujici zohlednéni vykonnosti specialniho fondu v ptechédzejicim
kalendéainim roce se uvetejni nejpozdéji 35. pracovni den nasledujiciho kalendainiho roku.

CAST PATA
POSKYTOVANI{ SDELEN{ A STATUTU INVESTORUM
§ 21
Podminky pro poskytnuti statutu a sdéleni na nosici informaci, ktery nema listinnou podobu

Sdéleni nebo statut lze investertin investorovi poskytnout na nosici informaci, ktery
nema listinnou podobu, jestlize

a) jejich poskytnuti na tomto nosi¢i informaci je piiméfené okolnostem, za nichZ se

uskutecniuje nebo ma uskutecnit obchod mezi—investi€ni—spele€nostikterda—obhespedatuje
speeidlni-fond; nebo-specidlnimfondem obhospodarovatelem, popripadé administratorem,

specialniho fondu a investorem, a

b) eseba;které-se-sdeleni-nebo-statat-poskytuji; investor si pii volbé mezi listinnou podobou a

nosi¢em informaci, ktery nemd listinnou podobu, vyslovné zvelda—zvolil tento nosic¢
informaci.

§22



Podminky pro poskytnuti statutu a sdéleni pouze na internetovych strankach

Sdéleni nebo statut Ize m*lesfeeif&m 1nvest0r0v1 poskytnout pouze na 1nternet0vych
strankach 1 iChi

s%Paﬂkaelﬁpeem%ﬂﬂae—feﬂdaH&efyﬁeﬂwesﬁe&ﬂﬁ—feﬂéem—spemalmho fondu, Jesthze

a) je jejich poskytnuti na internetovych strankach pfiméiené okolnostem, za nichz se

uskutecfiuje nebo ma uskutecnit obchod mezi—investi€ni—spele€nosti;ktera—obhespedatuje
speetdlni—fond,—nebo——investiénim—fondem  obhospodarovatelem, popripadé

administratorem, specialniho fondu a investorem; podminka ptfiméfenych okolnosti je
splnéna zejména tehdy, pokud investor mize sd€leni nebo statut na internetovych strankach
ziskat,

b) s jejich poskytnutim pouze na internetovych strankach ud¢lil investor souhlas,

¢) investorovi byla elektronicky sdélena internetova adresa internetovych stranek vcetné
udaje, kde na st nich mize investor ptislusné sdéleni nebo statut nalézt, a

d) investor ma kdykoliv moznost vyuzivat sd€leni nebo statut po dobu ptfiméfenou jejich
ucelu.

CAST SESTA

UCINNOST

§23
Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem jeho vyhlaseni.

Predseda vlady:

Ptiloha 1
Zobrazeni stupnice pro synteticky ukazatel
1. Synteticky ukazatel se promitne do jedné ze skupin na stupnici. Stupnici tvofi
souvislé potfadi skupin oznacenych celymi Cisly ve vzestupném potadi od 1 do 7 zleva

doprava.

2. Na stupnici musi byt uvedeno, ze niz$i riziko znamena potencialné nizsi vynosy a
vy$si riziko znamena potencialn€ vynosy vyssi.

3. Skupina, do niz je zafazen specialni fond, je zvyraznéna.
4. Pro odliSeni jednotlivych skupin na stupnici nelze uzit vylucné barev.

Pfiloha 2



Tabulka pro zobrazeni poplatkd Gctovanych investorim a nakladt hrazenych z majetku
specialniho fondu

Poplatky uctované investorim a ndaklady hrazené z majetku specidlniho fondu se
zobrazi v tabulce s nasledujici strukturou:

+ +

| Jednorazové poplatky Gctované investorovi piimo pied nebo po uskuteénéni investice |
+ - -

| Vstupni poplatek | [1% |

| Vystupni poplatek | [1% |

+ + +

| Jedna se o nejvyssi ¢astku, ktera miize byt investorovi iétovana pied uskute¢nénim

| investice / pred vyplacenim investice. |

+ -

| Naklady hrazené z majetku specialniho fondu v priibéhu roku |

| |

| (Tyto naklady se odrazi pouze ve vykonnosti pfislusné investice, nejsou uctovany |
| pfimo investorovi.) |

+ +
| Celkova nakladovost [1% |

+ +
| Jedna se o udaj za predchozi ucetni obdobi. |

+ +

| Néklady hrazené z majetku specialniho fondu za zvlastnich podminek |

| |

| (Tyto naklady se odrazi pouze ve vykonnosti pfislusné investice, nejsou uctovany |
| pfimo investorovi.) |

+ -

| Vykonnostni poplatek [1 % ro¢né€ z vynost, jeZ specialni fond |

| dosahne nad ramec vykonnosti ukazatele |

| (benchmarku) pro tento poplatek, kterym |

| je [uved’te nazev ukazatele] |

+ +

Ptiloha 3
Kritéria pro zobrazeni historické vykonnosti
Sloupcovy diagram zobrazujici historickou vykonnost spliiuje tato kritéria:
1. stupnice osy Y sloupcového diagramu je linearni, nikoli logaritmicka,

2. stupnice je ptizptisobena rozsahu zobrazenych sloupct, pficemz sloupce nesmi byt
stlatené do té miry, aby moznost rozpoznat vykyvy ve vynosnosti byla ztizena,



3. osa X je umisténa na urovni 0 % miry vynosnosti,
4. u kazdého sloupce je vyznacena dosazena vynosnost v procentnim vyjadieni a

5. hodnoty historické vykonnosti jsou zaokrouhleny na jedno desetinné misto.





